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z njimi gre razposajena pomlad.
Krili zaljubljen metulj — prvi svagj
pridne &ebelice v panjih Sumijo.

soncek prebudil je z zlato roko,
Da bo druZinicam novim toplo, \
gnezda si skrbno pripravljajo ptice.

RoZzam je caSice pestre odprla,
vrgla zeleni pozdrav preko trat.
Vse je osrecila lepa pomlad,

Ie na na$ Kras se je komaj ozrla.
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ZORA REBULA

Yreiko in éirnka Vilma

Konéno je sprevidel, da z Zalostjo ni¢ ne opravis. Ce je zgubil bratca,
mora paé sam naprej ali nazaj. Naprej ali nazaj? Tako premisljevanje je
blodil po starinskih ulicah, dokler se niso zacele prizigati prve neonske lu-
&. Ludi vseh barv so Srecka toliko zmedle, da mu ni prislo niti na misel,
da bi pricel ustavljati avtomobile, pa tudi ko bi se bil tega domislil, bi si
brez Petra tega najbrz ne upal storiti. Ko je pritaval na velik trg, je zagle-
dal pred seboj velik srednjeveski gradi¢ v majhnem parku. Pred gradi¢em
je stal velik avtobus. Sre¢ka je obsla Zelja po tem, da bi nekam legel. Ko je
zagledal vrh avtobusa kovcke in odeje, se je naglo povzpel po vitki lestvici
na streho vozila, ne da bi ga bil kdo opazil. Udobno se je umestil med ve-
likimi zaboji in kovtki. Skrb in utrujenost sta mu preprecila, da bi mislil
na jutri$nji dan. Zaspal je.

Zjutraj ob zori je pri§la iz gradi¢a proti avtobusu ¢udna druzba. Prvi
je bil nizek, Zivéen mozicek. Ta je sedel za krmilo, medtem ko so se za njim
zvrstili: izredno debela zamorka, dva visoka plavolasca, vitka mlada ¢rnka
in ge dva temnopolta velikana. Za temi je prislo Se nekaj moskih zagorele
polti, kakr$no imajo Sportniki. Ti so pripeli avtobusu na rilec amerisko za-
stavo, nato pa je eden izmed njih v italijans¢ini dejal vozniku:

»Gigi, zdaj pa le poZenite, kajti mi bi radi ¢imprej videli veéni Rim.«

»Kaj Rim,« je dodal drugi, »Ruse, Ruse bi rad videl, da se z njimi po-
merim. Dragi moji, olimpijske igre so le vsaka §tiri leta. Ce mas porazijo,
bomo morali ¢akati $ele na igre v Tokiu.«

Tedaj se je oglasil ¢rnec v anglescini:

»Davis, ¢e govori$§ o Rusih, ti prepovem dvomiti o tem, ali bo nasa za-
stava zmagala. Vsaj v skokih, teku in metu moramo ¢rnci pokazati, da smo
prvi na svetu.«

Tedaj je zavre$cala debela zamorka, da so se vsi ozrli vanjo.

»Mamica Brown, kaj si zagledala mi§?« se je zasmejal Davis. Toda Zen-
ska sploh ni mogla do sape. Le s prstom je kazala nekam nad svojo glavo.
Streha avtobusa je bila namreé pol prozorna in bilo je videti, kakor da lezi
na strehi ¢lovegko truplo. $jor Gigi je naglo splezal na streho in v zacude-
nje vseh prinesel v naro¢ju drobno deklico. Tako trdno je spala, da so jo
komaj zbudili. Rekla je, da je $la iskat svojo mamo, potovala da je z brat-
cem, a zdaj je zgubila $e tistega. Nato je deklica spet zadremala, Debela za-
morka jo je vzela v narocje.
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Sjor Gigi je dejal, da je najbrz deklica
splezala na streho z namenom, da bi za-
stonj priSla na olimpijske igre, zato njenim
zgodbicam ni verjeti. Mamici Brown, (ni
bila poro¢ena, a so ji zaradi njene dobro-
dusne debeline pravili kar mamica), se je
raztapljalo srce in hotela je deklici vse ver-
jeti. Ko se je deklica — Sre¢ko zbudila, je
Gigi dejal:

»Sedajle te pa odnesem na policijo, da
te posljejo domov. Razen, &e misli§ z na-
mi na olimpijske igre v Rim.« '

Srecku so se pocedile sline, ko je sli%al
o olimpijskih igrah. In ko je zagledal okrog
sebe nekaj ¢rncev, je pozabil na vse in je
dejal :

»Ali me vzamete s seboj?«

»Glej jo« je dejal Gigi, »najbri si si
samo izmislila tiste zgodbice o mami. Do-
mov te posljemo, da te naseskajo.«

Srecko je imel takoj pripravljene sol-
ze. Sedaj — pa domov! Tedaj je mamica
Brown namisljeno deklico $e tesneje stisni-
la k sebi in predlagala, naj vsi poslusajo,
kaj jim bo povedala o sebi. Srecku, ki ga
je bilo sram sedeti celo mami v narocju, je
postajalo nerodno in dejal je:

»Prosim, ne bodite hudi, saj nisem de-
klica, decek sem.«

In povedal je vso zgodbo po pravici.
Smejali so se in ga imeli za navihanca, ki
je doma v tem mestu in laZe, da bi laze pri-
Sel zastonj v Rim. Mlada zamorka Vilma pa je rekla:

. »Vzemimo ga, samo prej naj napise domov kartico, kam gre, da jih ne
bo skrbelo.«

Srecku so dali razglednico in pisal je:

»Stardéevi,

Opcine pri Trstu
Is€eva mamo. Grem v Rim na olimpijske igre.
Vas Srecko.«

Ko se je Srecko poleg vitke mlade ¢rnke Vilme vozil iz Ferrare po rav-
nmi (Gigi jo je imenoval Romagno) v mesto Bologno, je razglednica poto-
\fala proti Trstu. Ko se je vozil ¢ez prelaz v Apeninih in priSel v lepo mesto
P'oreuc&_), je razelednica prisla v Trst. Sele ko se je vozil po dolini reke
Arno mimo krasnih toskanskih griev, (vse to mu je s knjiZico v roki razia-
gala Vilma s pomocjo plavolasca, ki je znal italijanski), je Sre¢kovo sporo-
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gilo napravilo doma na Op¢inah in na policijski postaji veselje in hkrati za-
skrbljenost. Iz Trsta je Slo obvestilo na policijsko postajo v Ferrari:

ISCITE DVA DROBNA, SVETLOLASA DECKA: OD FERRARE V SMERI
RIM.

Toda tedaj je bil Sretko Ze v olimpijskem naselju v Rimu ljubljenec
vseh amerigkih tekmovalcev ¢rne polti in poseben varovanec ljubke, mlade
&rnke Vilme. Dobil je od nje v dar nove hlace, srajco in jopico. Medtem
ko so vadili v teku, skoku in drugih disciplinah, jih je Srecko smel opazo-
vati. Kadar pa je bil kdo prost, ga je vzel s seboj po Rimu. To je bilo mesto
brez konca, Sre¢ku se je zdelo veliko za pol sveta, ¢e ne Se za ved. Se na
bratca je skoraj pozabil.

In 7e je bil tu dan otvoritve iger. S &rnim streznikom Yollyjem je zju-
traj od$el na stadion, kapljica v morju ljudi vseh narodov in barv.

ﬂrivoglcd_i Iz‘elcnjadar

»C-6-8-8« je posluial Peter, med-
tem ko je grizljal e nekoliko trdo
breskev. Kaj neki delajo vlaki v bliZi-
ni zelenjadnega trga? Toda kaj se ne
stresa zaboj, kakor da bi se vozil na
vlaku? Odrinil je nekaj breskev in ne-
koliko odbil pokrov. Groza! V tovor-
nem vlaku se je vozil v neznano smer!

»Sreékol« je pridel vpiti. »Srec-
ko, kje si?« Toda bilo je videti, da
okrog njega sploh ni drugega kot bre-
skve. Nesretne breskve! Srecko pa ga
sedaj is¢e, morda so ga Ze dobili v
pest policaji, mogote pa ga je kmet
odpeljal nazaj na kmetijo. Ubogi Sred-
ko! Zakaj niso raje njega, Petra, vtak-
nili k ohrovtu, njega, ki je bolj rmo-
gan in drzen, laze bi si spomagal kot
Srecko.

Toda kaj pomaga javkanje, treba
je Cakati, kaj pride. In tako je legel
nazaj med breskve, se pokril z njimi
in zadremal.

Ko se je prebudil, ga je silno zeb-
lo. Kako? Sredi poletja in tak leden
mraz! In taka tema okoli niega. RBil
je v hladilnem vagonu. ReveZ bi bil
poiteno zbolel, da ni bilo njegovo po-
tovanje kratko. Na prvi post~ji so iz
tovorili nekaj zabojev in jih proloZi-
i na neki tovornjak. Ta je odpetjal

na velik trg ob morju. Kmalu sta dva zaboja s Petrovim v r j
Eien jcovornjakec na treh kolesih. Ta se jé] sedaj neprest;;i 1?;:&%:11& I?ral::-
kor je Peter mogel videti, je bil lastnik vozila majhen in ¢okat moﬁl;i zelo
fr?gorlf.:]e p(]){lti. f:{';;dajal je sadje od kraja do kraja. Ko je prifel na trg ob-
orskega kopaliSkega mesta, je krical, in si i i
Pk gﬂvabﬂg e i al, pel in si sploh na vse nadine priza-
»Bozanske, socne, lepa gospa, samo po sto, nikjer na sve o
lepg moja. Da so trde? Poglejte moj obrgz? Ali bi j']'ﬂ\z sploh mh;gzejL ;ﬁlji}na?ir;
Rajske,-lepe kakor pesem, kakor moj rodni Neapelj.« ' o
- Prvi zaboj je bil kmalu prazen. Tuji kopalci so zgovornega juznjaka ho-
dili fotografirat in eden je njegove govorance celo posnel na magnetofonski
t.rak. Govornik pa je medtem odpiral nov zaboj. Sredi rdeceli¢nih breskev
je zagledal ¢opek ¢rnih las, pod njim pa deSko glavo. Napolitanec je izvlekel
fanta za lase in ga nato zacel besno stresati za rame. Nova poplava besed
vrednih magnetofona, je privrela na dan. ‘

e __, e ). g 4 o & ’}‘
}_’etgr k sre¢i ni razumel neapeljskega nare¢ja ne surovih psovk, ki so le-
(eie_ iz juznjaka. Nazadnje se je pomiril. Kon¢no se ¢lovek lahko (;koristi s
takimle Paglavcem. Uprl je v Petra svoje krivoglede ofi in rekel: »Si za ra-
b_o?« KE_; je hotel Peter? Prikimal je. Ves dan je nalagal breskve na tehtnico
jih zavijal v papir in izrocal gospodi. Popoini zelenjadar je samo pobiral de:
nar, zlekpjen pod sen¢nim pisanim deznikom. Peter pa se je paril rfa soncu
dokler ni bil pod veler zaboj prazen. Potem ga je zelenjadar vlekel s sei:of
v ceneno ljudsko prenoliste, kjer je ob koscu kruha v zatohlem, po potu in
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tobaku zaudarjajo¢em prostoru zaspal. Zjutraj sta se odpeljala z zaboji hrusk
in breskev vzdol? Tirenskega morja, kjer je sonce Zgalo, kolikor je moglo.
Zveler sta bila v Neaplju. Pravijo, da je nenavadno lepo mesto, toda Srecko
se je komaj od strani ozrl na stozec ognjenika Vezuva in na giroki polkrog
Neapeljskega zaliva, ob katerem se je $irilo velikansko mesto. Bil je sit son-
ca, zelenjadarja in Neaplja in ne vem, ¢e ni takole postrani morda celo plju-
nil. Peter namre& ni bil kot Sreéko, ¢e mu je $lo vse marobe, ni obrisal
solze, temveé na skrivnem pokazal figo, kadar pa je bil posebno jezen, je
pljunil.

In ko bi vedel, kaj ga $e ¢aka... Zelenjadar je v Neaplju prodal svoj to-
vornjak, ki ga je bil nekje ukradel pred nekaj dnevi. Zadovoljno se je re%al
in odpeljal Petra s seboj v neki brlog, kjer ga je najprej na ves glas opso-
vala njegova debelusna Zena. Videti je bilo, da ima s Petrom neke nacrte.

Drugi dan je zelenjadar menjal poklic. Zgodaj je odSel v mesto in se
vrnil s celo torbo zapestnih ur. Novopeceni prodajalec ur je Petru vzel sraj-
co in mu dal pol prevelike razcapane hlace. Prijel ga je za roko in Peter je
¢ele na ulici ves zatuden opazil, kako je zelenjadar povzdignil svoj glas: »Sa-
mo to uro $e imam, brezposelnega, skoraj slepega me poglejte l«

Marsikdo se niti ustavil ni, pristni domacini so Ze dobro poznali to
prevaro. Kak tujec pa se je le ustavil, si ogledal uro in jo vrnil, a dal krivo-
gledemu kak stotak. A nekateri so uro kupili in do veera je prodal celih
sedem ur.

Toda Peter je bil vsega tega sit, samo premisljal je, kako bi se mogel
krivogledemu zelenjadarju izmuzniti.

Cez dva dni je zelenjadarja vzel na
piko mlad straznik. Kamor sta $la, je
bil kmalu za njima. Bil je skrajni cas,
da se ga Peter otrese, drugace ga se
zapro!

Sla sta precej dale¢, na drugo stran
mesta. Napolitanec je ob nekem zidu
spet zalel s svojo lazno zgodbico, ko je
Peter zaslial v blizini nekaj, kar mu je
zaprlo sapo. Nekdo je v lepi slovensci-
ni rekel: »Poglejva no, kaj si izmidljuje
tistile Napolitanec! Fantje, gremo gle-
dat !« Drugi so govorili slovens¢ini podo-
ben jezik.

»Jugoslovani, sem, poglejte, uro po-
nuja. Vsak ¢lan jugoslovanske nogomet-
ne reprezentance si lahko kupi uro za
pet tisol.«

Prisli so blize in si ogledovali uro.
Tedaj se je oglasil mali razcapani Napo-
litanéek - Peter v openskem narecju: »Tu
je ana ruoba uod n’¢, nei vredna nanka
pjet ¢entezmo.« ( Dalje)
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FRAN ROS

DEDK
»

hudo se mu je Seftobak zagabil,
nobena re¢ mu veé bila ni vied.

Cez zimo lipov éaj je z medom pil
in toZil, da so dnevi mu e Steti

in da Zeli si $e samo umreti,

ker bi si rad Ze enkrat odpodil.

Nas dedek star je osemdeset let.
Zdaj zlezel je z zapelka in smehlja se,
prebil je sreéno mrzle zimske case

in spet mu lep in ljub je soncni svet.

Fy

Ilustriral: R. HLAVATY
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Tlustriral: R. HLAVATY

lhihee in Metka

Bun¢eva Alenka je bila pridna gospodinja, ki
—#~ je opravljala dopoldne, ko sta bila mama in
otka v sluzbi, vsa gospodinjska dela. Neko . ju-
tro je pometala kuhinjo ter je odprla okno na
stezaj, ¢eprav je bril oster severovzhodnik. Ne-
pri¢akovano je zaslifala strasanski vik in krik.
Preden se je dobro zavedela, ji je sedel na ra-

ANGELO CERKVENIK

/"
/

/ ¥ mo majhen, moder papagaj¢ek z lepo, spredaj
\/ < belo, zadaj sivomodro grahasto glavico. Pripo-
,“T;’ dil se je skozi okno in tako udel jati vrabcev,

/ ki ga je zasledovala.

Alen}i je jadrno zaprla okno in si ogledala neznega in presiraSenega
gosta, k'} se je ves iresel in privzdigoval perutnicke. O¢ividno mu je bilo
vroce.

»Uboga pti¢kal« ga je pomilovala Alenka.

»Uboga pti¢ka, da, dal« se je oglasil mali gost.

Alenka se je glasno zasmejala in pagajcek prav tako: »Ha-ha-ha-ha . . .«

Deklica je ostrmela in ga poklicala: »Pojdi sem, poj di no sem !« ter mu
nastavila kazalec desne roke. Papagajéek je koj stopil na prst in ji rahlo
z neynimi krempeljéki objel prstek.

»Ti si pa res domad!« ga je pohvalila in ga vprasala: »Ali si lacen?«

»Mihec laten !« ji je pri pri¢i odgovoril.

Alenka je naglo poiskala lonec s pi¢o za putke, segla z levo roko vanj
in mu ponudila polno prgiste semenja. Koj je jel zobati. Izbiral je samo
belo proso in ga presenetljivo urno ludcil. Ko se je najedel, je odletel in
sedel na kuhinjsko omaro, zaokrozil po kuhinji tik pod stropom in se spet
vrnil na omaro.

»Mihec, pojdi sem, pojdi sem, pojdi no sem!« je tiho &ebrnjal.

»Mihec, pojdi sem!« ga je poklicala. Takoj ji je znova priletel na kaza-
lec desne roke.

»Mihec, papagajéek, nagajivéek, RoZniska stezica, devetl« se je pred-
stavil.

Alenki je bilo kar #al, da je povedal, od kod je in komu ga mora vrniti.

0, kaj vse ji je povedal! Nepretrgoma je gostolel in celo razlotno in
precej glasno zapel:

»Cuk se je ozenil, trajlala, sova ga je vzela, hopsasa.. .«

Hotela ga je pobozati po glavi, pa se je urno umaknil in ji gospodovai-
no velel: »Ne sme§! BeZi stran! Daj mirl«

Alenka se je smejala in celo pozabila pristavili krompir.

Seveda, morala ga bo vrniti lastniku, ki gotovo hudo Z#aluje za njim.
Ko sta pri§la domov mama in ocka, je Mihec govoril $e glasneje in priza-
devneje. Kakor da bi hotel vse prevpiti!
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. »Ko se bo§ popoldne vrnila iz $ole, ga bova nesla lastnikul« je sklenil

»Ne Se danes, oCka! Jutril« je prosila Alenka.
»I\vIe, Aler}ka! Kdo ve, kako hudo jim je tam, kjer ga pogresajo l«
' Oce se ni d.al preprositi. Alenka se je morala vdati. Najrajsi bi biia za-
]okagla}. Ob Sestih zvecer, bilo je Ze temno, sta se napotila proti Rozniski
stf?u_:l. Ni bilo dale¢. Maj¢kena, pritli¢na hisica v rebri, pod gozdi¢kom, v
hisici pa dvoje starih, sivih ljudi: o¢e Mrak in njegova drobna Zenica ’
»Dober vecerl« je pozdravil : .
Bunc.
»Dober vecerl« sta ‘edvrnila
Mrakova.
»Papagajcka sva vama prine-
sla.«
»Najinega Mihca! Re$?« so
se starki zasolzile oc¢i. Alenka je
odprla $katlo in izpustila Mihca,
ki se je zaletel Zenici naravnost
pod brado, sedel na ovratnik in
po svoje, nerazumljivo gostolel.
Dobrikal se ji je kakor mucek.
»Oh, kako je lep, kako pame-
ten!« je vzdihnila Alenka.
- »Lep je Ze, lep, kdo ve kako
pameten pa 7e nel« se je zasme-
jal o¢e Mrak. »Drugade ne bi bil
danes usel! Prepri¢an sem bil Ze,
da so ga vrabci ubilil«
»Oh, vse bi dala zanj!« je glasno zahrepenela Alenka.
Mrakova sta se spogledala.
»Hm,« je dejal staréek, »ée mi obljubi§, da bo§ skrbela zanj .. .«
»0}'1, skrbela bom, skrbelal« je gorefe obljubila.
»Nikar no« je ugovarjal Bunc. »Oropala vas bo takega veseljal«
_»Rada ga imam, res,« je priznala Zenica, »a pri nas je hudo. Ze dva na-
ma je zadavila macka. Mi je nimamo, spomladi in poleti, ko imamo odprta
okna, pa se poSast pritihotapi, $avsne in konec... Ne bi hotela, da bi tudi
tega, ki je tako prikupen in bister! Kako ti je ime, deklica?« jo 'je vprasala
»Alenka sem.« '
»N?, Alenka, bila si poStena, tvoj naj bo! Kaj pa kletko, jo ima$?«
»Oc¢ka, saj jo bo§ kupil?« ga je zaprosila Alenka. ’ -
»Seveda jo bomx« ji je obljubil.
»Kar najino vzemita! Midva ne bova imela nobenega ti¢ka veé v kletki
Tu okrog nama prepevajo kosi in $krjancki. '
].3u11c je hotel Mrakovima placati papagajcka in kletko. Ne, prodala ga
ne b'1! Alenki pa ga rada darujeta, ¢e bosta kdaj pa kdaj smela Mihca obi-
skati. Seveda, veseli bodo, ¢e bosta le zares prigla!
(Konec prihodnjié)
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Kristus je dva dni umiral na kri-
zu.

Okoli . krizanih -so se gnetl Iljud-
je in jih gledali. Rimski vojaki so
se norcevali iz nesre¢nezev. Pod kri-
7em je sedela Mati boZja. Naslonila
je glavo na Kristusov kriZz, ga obje-
mala in prelivala vrode solze.

Jezus jo je s kriza memo gledal.

Ustnice so mu gorele od Zeje, nje-
gove oéi so bile polne Zalosti.

»Vode !« je dahnil.

Tedaj se mu je priblizal vojak.
Namotil je gobo v kis, jo nabodel
na sulico in jo ponudil mucencu.

»Pij, car Judov!« se je zasmejal.

Jezus je mislil, da mu v resnici
dajejo vode, in je odprl usta. Kis
mu je %e bolj oZgal suhe ustnice.

»Konéano!« je zaSepetal, nagnil
glavo in tiho izdihnil.

Za hip se je nebo stemnilo. Zem:-
lja se je stresla. Zavesa v Davido-
vem templju se je razirgala.

Ljudje in vojaki so se razbeZali.

Pod kriZem je ostala samo Jezu-
sova mati, Tam so jo na3li zveler
Kristusovi udenci in prijatelji. Je-
zusa so sneli s kriza in ga odnesli v
vrt JoZefa iz Arimateje.

Po pogrebu so se vsi pobesenih
glav raz§li. Tudi Jezusova mati je
odsla.

Bilo je toplo pomladansko jutro.
Toda ptitke niso prepevale kot po
navadi. Lilije in tulipani so pobesa-
li cvetove. Cebele niso brendale, me-
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Ilustriral: M, BAMBIC

tuljeki niso veselo letali proti nebu.
Vse je umolknilo in Zalovalo zaradi
Jezusove smrii.

Le mlada trepetlika na svojem
dolgem stebelcu ni marala nicesar
vedeti. Ponoéi so ji zrasli Zameini li-
sti¢i z dolgimi peclji. Vsa pijana od
veselja se je igrala z njimi.

Po poti, ki je peljala mimo tre-
petlike, je prisla Mati boZja. Hodi-
Ja je s sklonjeno glavo. Iz ofi so ji
padale solze. Vse okoli se je zaustav-
ljalo, umolknilo. Samo trepetlika se
ni pomirila. Ko jo je videla Ces-
nja, se je nagnila k njej in ji zaSepe-
tala:

»Bodi mirna, sestra, ali ne vidis,
da prihaja Zalostna Mati boZjal«

»Eh, kaj me to brigal!« je odgovo-
rila trepetlika.

Mariia jo je slisala. Dvignila je
glavo in videla, kako trepetliki od
veselja trepetajo listki, in Se huje
ji je postalo pri srcu. Toda nitesar
ni rekla.

Trepetliko je zabolelo in zbala se
je. Razumela je Marijino bo'edino.
Od 7alosti so ji vzirepetali vsi list-
ki in ji $e danes trepetajo in se ne
morejo umiriti. Trepetlika nima mi-
ru ne podnevi ne ponoéi. Se takrat
pe. ko se weter wlee k p-&itku in
spi vse drevje. In zato se tudi ime-
nuje trepetlika.

81. Runo se je nove druibe kar privadil,
saj sta bila pastirja ljubezniva, ovee pa
take kot njegove na planini. Kmalu pa je
;agiea‘al_ nepregledno temnomodro planja-
vo. Prvié je videl morje. Prispeli so v
Split. Tu sta zaéela pastirja naganjati ov-
ce na jadrnico. Runo pa si ni upal sto-
piti na mosticek, ker ni maral vode.

82, Poéa,s;"so vse ovee prisle na jadrnico,
R_mw pa je ostal na kopnem. V zadnjem
htpu‘se je zbal, da se ne bo veé vrnil.
Obrnil se je in s poveSeno glavo odkora-
kr:‘?.I. »Hej, kuia, kam se ti pa tako mu-
di?« sta ga klicala postiria in ga vabila,
eden je celo skocil za njim, Runo pa je
zarencal nanj in jo odkuril iz mesta.

83_. _Ubra{ jo je po trdi, beli cesti proti
Sinju. Hitel je proti visokim skalnatim
goram. Zadaj za njimi so njegove oviice
in njegov Misko, ki ga é&akajo. Taval je
po s{ca?nari pokrajini, taéke so ga Ze bo-
lele in lacen je bil. Bilo mu je tudi ne-
cnosno vroce, toda nikjer ni bilo niti kap-
ljice vode. ZveCer je prispel na Sinjsko
polje.

84. Od obzorja do obzorja se je Sirila ro-
{1012:3‘11{1_ visoka planjava. Kakor éudei! Po
{alostni, skalnati pokrajini to prelepo ro-

dovitno polje! Toda Runo te lepote ni

videl, saj je vedel, da je §e dale¢ od do-

ma. Potepal se je po polju in iskal drob-
tinice, da bi vsaj za silo potolaZil svoj
lacni Zelodec. A brez uspeha!
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85. Od lakote je bil ves‘.ﬁb:ak. Tfe pa f.m_w;
je sredal ljudi, a se jih je _ra}evu_(_:ag‘;m_,
Otroci pa so ga imeli I't}fit in \--:,;a.u)‘bNIf
od njih izmoledoval J'cvoscizk L:nmra_ \}
kega dne je srecal gruco ._sol'a_r:,rau _:e? ;{;
poprosil za grizljaj. Pa ni nicesat (O}Jl:
Vsi so ga hvalili, kako je lep in pa DO
fali, kruha pa, Zal, niso imeli.

87. Slanika mu pa ni dalc_t, “kcr je vwez?ela,
da bi Runa v tej w-oéir.n_se bolj Zejalo,
¢e bi ga pojedel. Runo ji 19.5‘3 enkrat po-
lizal roko, nato sta se ?aéﬂa — ”ff je
gnala dolZnost v §oloivmega pa f:rw,e;tle'—
nje k ovéicam in Misku. Spet je te r}n,
deprav so ga Dbolele talke. Prisel e do
gozda, kjer se je vila izsuSena strugd.
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86. Mali &rnolasi Jelki pa se je ;a_s:m:hl.
»Revéek wmioj, nicesar nimam. V:d!s,‘ sa-
mo kos kruha in .siami'cc_l imam, ki mi
ga je dala mama za_koszlo‘b. « Rul.r;co p;-
jo je kar naprej prosil. Tedaj je, Ie ab:su
dla na obcestni kamen, vzela 1zwtor zfc
ves kruh, ga zdrobila in m'kosgrek 7a
koickom dajala Runie v gobdek. Potem
ga je $e poboZala.

88. Runo pa je bil tako h;fdo Zejen, ug:I;;
fel po izsuSeni strugi a’a_lec v _guzd, n‘\;,.;t,j
ni nasel v mracni senct sredi _str'ugc: 6;
boko kotanjo z mrzlo vodo. Pil je z glo-
bokimi poiirki, kar nenadoma pa je z:.{—
slital &udno jecanje. Tako znant ,gfgsmll.
Le kaj je to? O, nesr_cérm ovéica! Zag er-
dal jo je, ko se je ujela v Zelezno past.

89. Kdo ve, od kod je prisla sem. Verjet
no je tudi njo privabila voda, Ujela se je
v past, ki jo je nekdo nastavil lisici. Ku
no bi ji rad pomagal, a ni mogel. Le ka-
ko mnaj jo resi? Zalajal je. Nihde se nt
oglasil. Povohal je ovdico in poiskal sled
njenih stopinj. Sled ga je vodila po viju-
gah med skalami do siromasne kode.

90. Vrata so bila zaprta. Runo jih je po-
skusal odpreti, a ni $lo. Zato je zalajal.
Na prag je stopil starec z dalmatinsko &e-
pico na glavo ter wnahrulil Runa: »Nadlo-
ga pasja, kaj se pa tako deresl« Runo pa
se ni dal ugnati, temved je lajal kar na-
prej. Obrnil se je proti gozdu pa spet
nazaj. To je nekajkrat ponovil,

91. He, pes ne laja kar tjavdan! To ne-
kaj pomeni, je preudaril starec, zaprl vra-
ta za seboj in jo mahnil za psom. Runo
je potrpeiljivo kazal starcu pot, dokler
nista zagledala ujete ovece. »0, ti uboga
Zivall« je rekel starec in hitro refil ovco.
Potem pa je pohvalil Runa. Najprej so st
odpocili, popoldne pa so se vrnili domov.

92. Starec si je naprtil ovco okrog vra-
fu, Runo pa je zadovolino stopal za nji-
ma. Doma so ga vsi obludovali ter mu
dali vse, kar je bilo v shrambi. Pojedel
je skoraj pol hlebea kruha, zveéer pa je
dobil zvrhano skledo polente z lekon.
»Bos lahko kar pri nas ostal« ga je va-
bil gospodar. Runo pa se ni kaj prida
zmenil zanje.
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93. Po vederji so peljali Runa v hlev k
ovéicam, kjer je kmalu zaspal. Zjutraj Je
dobil zajtrk, ki ga je pospravil, kor bt
trenil. Nato je 3e enkrat pogledal ovdice,
ki so se pasle okrog hiSe, bolni ovcici po
lizal tacko, se cbrnil proti vzhodu in 128i-
nil v gozdu. H kosilu ga ni bilo in zaman
so ga vsi klicali. Runo je bil spet na poti.

95. Konjaé je bil mocan clovek, ki se mu
oslabeli Runo ni mogel upirati. In Se ve-
del ni, kaj je konjaé in kaj dela. Odvle-
kel je Runa v leseno kolibo, kjer je bi-
lo %e najmanj kakih dvajset psov razlic-
nih pasem. Vsi so leZali, bili so tihi in
salostni. Ko je priSel Runo mednje, so
ga obstopili in ga zaceli ovohavati. Nov
sotrpin!
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94, In spet je gladoval. Ves oslabel in iz-
muden je stikal po cestah in dvoriScih za
skorjico kruha in pri tem pozabljal na
previdnost, ki mu je bila tako potrebna.
Niti sanjalo se mu ni, da Zivi kje na sve
tu konjad, ki bi ga utegnil ujeti. Kakor
blisk mu je Sinilo nekaj minio o€i. Preden
se je zavedel, je bil Runo spet ujet.

06, Vsi so bili mrSavi in hudo. potrti, kaj-
ti vecina je bila obsojena na smri. Ko-
njaé je le Se cakal, ali se ne bodo wmor-
da zglasili njihovi lastniki in jih odku-
pili. Najveckrat se nihée ne oglasi. Tudi
Runa je &akala Zalostna usoda. Tedaj je
konja¢ opazil, da ima Runo na vratu
pasjo znamko zagrebike uprave.

ANICA CERNEJ

CZ/e/Léonac’hd

KJE SE JE NAS CERKOVNIK
ZGUBIL?

NIC NI PRI FARI

JUTRA ZVONIL.,

ZVON JE ZAVEZAL,

LINO ZAPRL.

DANES JE JEZUS NA KRIZU
UMRL.

SVETA MARIJA,
ZALOSTNA MATI,
MORA POD KRIZEM
SINOVIM STATI:

»JEZUS, PREVEC ME
DUSA BOLI.

MATI SEM PAC —
IN MATI TRPI.. «

Ilustriral: M. BAMBIC
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ahel vetri¢ je razgibaval morsko gla-

dino. Ribi¢ Yamagusi je negibno sedel v svoj.t'sm: éolpu. Od‘casa do fiasaT]e
spustal svoje koSare na plitvo dno, da. biz njimi dvigal velike Fal;{ovme_. ‘::(p),
kar je videl krog sebe, je bilo nebo in morje in tam nasprotl,k on]a{a}_] s.e
metrov oddaljeno, plosko, pe$¢eno obalo vzhodnf)]apo'nsk?'ga otoka, ;]gr ._'|t_
bil doma. V tem plitvem zalivu, kjer je po starem 1zr0c1_1}1 s¥ne1a_1r1 ariti
samo njegova druZina, je 7ivelo na tisoce 1'_a.1kovic. T;'"eba jim je b1bo.I samo
poloziti zapeljivo vabo v kosare in potrpe:ﬂ]lvo Cf.lkﬁtl, dokler niso bile sre-
di pojedine — in jih je nenaden sunek .uJel v _kosare. " )

Spet je bil pravi Cas. Yamagusi se je previdno presedel — vsa 10 manj
ge gibanje Colna preZene rakovice — in se zastrm(?l v VOdO.HNl verje svc;{]{n;
otem. Tu vendar nekaj ni moglo biti v redu! Njegove kosare so'nae:r;l’lia
lezale plosko na gladini in videti je bilo, kot da se mu vedno bolj priblizu-
jejo... .

Zmeden je dvignil glavo in odprti :
obala je hitela proti njemu! Tako vsaj se mu je zdel
godilo nekaj povsem drugega: morje )e_kopnel_o! . . " o

Hitro je kopnelo. Naravnost bezalo je. Ze ]e.]ez_al njegov <o nlz ?}Vla
mi kofarami na golem pesku in okrog njega se je 1z morja dvigala obala,

ki je ni bil $e nikdar prej videl.

Nebo je bilo sivomodro in tezko. R

rtih ust strmel proti otoku — peEc':eI{a
o — v resnici pa se je
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Yamagu$i je pogledal nebo. Na enoli¢ni, topi sivini ni bilo nikakega
znaka kaksnega neurja. Nikak vihar ni valovil vode. Potem pa je slisal Ya-
magusi nekaj, kar se mu je zdelo kot velikansko vozilo, ki se mu od dale¢
priblizuje.

Z ostrim krikom se je Yamagu$i obrnil proti mofju — in v grozi ob-
stal. Preko celega obzorja, v kolikor ga je videl, je hitela velikanska vodna
stena proti njemu, stena iz vode in pen. Ta je porivala kopnete morje pred
seboj naprej, besno, nezadrzano in z zamolklim grmenjem.

Yamagusi je skocil iz ¢olna. Pro¢! Toda tej valoviti steni ni bilo mogo-
e uiti. Njegove noge so se pogreznile v mokri pesek. Viekel jih je, hitel, so-
pihal, stokal. Potem je bilo velikansko vodovje tu. Dvignilo ga je proti nebu
in se istotasno zrusilo nanj. »To je smrt« je bila njegova zadnja misel.

Pa ni bila smrt. Po dolgih urah so ga nasli reevalci iz notranjosti oto-
ka, ko je lezal dale¢ od svojega lovi§¢a na mokrem pesku, tam, kjer se je
bila razbila prva sila poplave. Se Zivega so ga prinesli njegovim domadim
v njegovo domovanje, od katerega ni mnogo ostalo.

Nekje v severnem Pacifiku, mogoce tiso¢ milj dale¢, se je pogreznil ko-
$¢ek morskega dna in voda je udrla v odprtino. Velikanska vodna stena je
zdrvela preko polovice zemeljske oble in je pogubila mnogo ljudi, ki niso
bili tako sre¢ni kot ribi¢ Yamagusi. V obli¢je starajote se zemlje se je bila
zarezala nova brazda.

DANIL(( GONINSER— T

—

Ghobalim polia %

JAZ PA OKOBALIM POLZA,

SE NAPOTIM PREK SVETA,
KOT RAKETA POLZEK SINIL
PREK PLANJAV BG IN GORA.
POT PO SUHEM BO PRETEKEL,
MORJA PA PREPLAVAL BO.

KDO BI MOGEL PREHITETI
TEGA POLZA? KDO, LE KDO?

CE VAS MUcCI RADOVEDNOST,
KDAJ] DOSEGLA BOVA CILJ,
TOCNO DAN VAM BOM POVEDAL,
TAKRAT — PRVI BO APRIL!

e it ﬁﬁi‘.tﬂi.ral: M. BAMBIC
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STANA VINSEK

Udpavanka
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Tlustrirala: KSENIJA PRUNK

Spi, spi moj sinek zlati!

— Ne morem $e zaspati!
Se prej povej mi, mama,
povest! Ko bo koncana,
me koj objel bo spanéek.
— Naj bo, ti moj cigan&ek.
Poslusaj, moj fanticek,

kaj davi pel je ptitek,
pove zdaj tvoja mati:

Nekot na neki trati
se pasla je ovéica,
prelepa mala Cica.
Tej ovéki volno celo
ostrigli so prebelo —

za koga? Za zamorcka.
In ta je dal dva vzor&ka
krojaéu, da debelo
sedije mu odelo.

Kroia¢ pa se nasmeje:
»Kaj naj storim iz preje?
Najprej jo pusti stkati,
potem jo mora$ dati

$e v barvanje. Opravi

to mojster onegavi

ki tule tam prebiva

in barve v vedra zliva:
rdeco in zeleno,

rjavo in rumeno.

Ime mu je Slapetek

in kolne na vsak petek.
In &e ne ves nemara:
njegova Zena Cara!
Zato ima tri racke,

ima tri érne macke

in tri debele kade.«
Koj stresejo se hlace
zamordku, ki poskoci
in volno vso izroéi

brz tkalcu Kislikavi.

Ta mu blago napravi
in da ga v drugem kraju
barvarju Kozeraju.

Ko to Slapetek &uje,
prav grdo se zmrduje

in vse zatoZi Zeni,
Carovnici uéeni.

Ta iz repe in lapuha
koj marmelado skuha
in da jo Kozeraju,

ki biva v drugem kraju.
Ker s pametjo je skreganm,
od kraja je ves zbegan:
neumnez pri tej prici
pojé dve polni Zlici,
ostalo v lepem korcu
ponudi pa zamorcu.
Tako v ta dva bedaka
se coprnija staka

in mojster Kozerajec
prostane masten zajec,

ki skoéi grdi babi

sam v shrambo h kolerabl.
Ubogi pa zamoréek,

ki bil enak je noréek..,
zacaran koj je v kosa,
da zdaj kot pticka bosa
ujet je med resetke
lesene, tesne kletke.
Zaman so strigli Cico,
to ovéjo lepotico,

ker njena volna bela
zamorcka ni ogrela.

Kako se to konéuje?
Kdo to blago deduje?
Deduje Kislakava,

ta tkalec, ki zabava

ga vsa ta polomija

in grda coprniia.

Brz skli¢e tri krojace
da Sivaio mu hlace

in jopi¢ nov na Skrice,
tri rdede rokavice,
flanelaste copate

in pisane kravate.
Potem ko se oblece,
usekne se in reée:
»Zdaj gremo pa v Ljubljano !«
S tem to povest konéamo,

in ti, moj sréek zlati,

zdaj mora$ koj zaspati!
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samosvoje mesto Trst N

Po propadu rimskega cesarstva je
mesto Trst, kot vsa tedanja mes{a,
silno nazadovalo. Zaradi nemirnih ca-
sov je propadla trgovina in sjfcoraj vsa
obrt. Pristave okoli mesia niso mogle
nuditi zadostne zaiéite in so ostale
zapuiéene. Prav tako neobzidana pred-
mestja.

Meséani so se ukvarjali v glaw_zem
le s poljedelstvom, cigar pridelki so
komaj zado3&ali za vsakdanjo prehm_—
no. Pod bizantinskimi in frankovski-
mi cesarji vse mesto ni zimoglo pla-
Sevati veé¢ kot 60 zlatnikov davkov.

Novi éasi so nastopili, ko je mesto
prislo pod 3kofovo oblast. Skof,' kz';te
imel pravico pobirati davke, n_utrfz.no
in pobreznino, je skrbel, c:la je cim-
bolj narastlo 3tevilo prebwalstva_vm
s tem davkopladevalcev, da je pnsl’o

v mesto &imvec trgovcev ter da. je
pristalo v pristanu éimvec Iadij,‘ ki SO
placevale takso za uporabo pristant-
$éa — pobreinino. -

Znotraj starega rimskega obzidja
je kmalu zmanjkalo prosiora za vse
nove prebivalce, ki so zdaj zaéeli gra-
diti hise na ravnini ob morju. Tak_o
so nastali trije novi mestni okraji:
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Kavana ob ribiskem prfstm.w,
okraj ob Glavnem trgu in Riborgo ob
solinah.

Naért srednjeve$kega Trsta
1 Grajski okraj, ki je obsegal rimsko e
sto, 2 okraj Riborgo s Starim trgom, 3 Trz-
ni okraj z Glavnim trgom in luko, 4 okraj
Kavana

Silno Zivo je bilo v teh treh okra-
jih. Trgovci so prodajali kupcem iz
notranjosti sol, vino, olje, zacimbe in
drugo blago iz prekomorskih deZel.
Kupovali pa so iz notranjosti prito-
vorjene Zivalske koZe in usnje, meso,
volno, vosek, med, Zelezo, les in Zito.
Slednje so porabili doma, ostalo pa
predelali in prodali dalje preko mor-
ja v Jakin (Ankono) in druga italijan-
ska mesta. V bliZini dana$njega trga
Goldoni so imeli svoje delavnice stro-
jarji, ki so tamkaj strojili usnje.

Meséani so bili Ze prej zdruZeni v
mestno obcéino z nekaj predstavniki
na é&elu, ki so jih me3éani volili na
javnih zborih, da bi branili skupne
koristi proti sosedom in proti obla-
stem. Ko pa so s trgovino obogateli,
so se zaceli cutiti mocne in so zahte-
vali za svoje predstavnike vedno vec-
jo oblast. Tako so s¢asoma dosegli, da
je Skof postavil njihovega predstav-
nika za upravitelja svojih posesti in
dobil naslov Skofovega upravitelja -
gastalda. Njemu so pri upravijanju
obéine pomagali trije mestni sodni-
ki, ki so se v pomembnejsih zadevah
obrnili po nasvet in navodila na javni
zbor vseh mescéanov.

Pod vodstvom svojih predstavnikov
se je mestna obéina vse bolj uveljav-
ljala. Iz skromnega poljedelskega me-
steca se je Trst razvil v trgovsko me-
sto, ki je Ze zacelo biti v napoto sil-
nim Benecanom. Zato so le-ti iskali
priliko, da bi si Triacane podvrgli;
in nasli so jo, ko so jih leta 1202 pri-
Sli kriZarji prosit, naj bi jih prepe-
ljali s svojimi ladjami v Sveto deZe-
lo. Takoj so se domenili, beneske la-
dje prepeljejo kriZarje v Palestino,
krizarji pa zato pomagajo Beneéanom
ustrahovati tekmece.

V strahu, da jih silna vojska ne po-
konca, so Triadani hitro prisegli Be-

necanom pokoricino, veéno zvestobo
in placevanje letnega davka 100 vrn
najboljse rebule, ki so jo res posilja-
li ve¢ sto let na dan sv. Martina v Be-
netke. Ceprav je bil Trst Se pod $ko-
fovo oblastjo, pogodba $kofa niti ne
omenja. Benecanom so se zdeli nevar-
ni le podjetni mes$éani in zato so oni
morali vsi po vrsti prisedi.

Ker so ob tej priliki popisali vse, ki
so prisegli, vedo, da je bilo Ze takrat
v Trstu skoraj 15 odstotkov Sloven-
cev.

Zdi se, da vsi ukrepi Benedanov ni-
so dosti $kodili Trstu. Me$éani so 3e
naprej trgovali in bogateli. Za visoke
obresti so posojali denar tudi zaprav-
ljivim Skofom, ki so s stalnim vojsko-
vanjem upropascali Skofijsko imovi-
no. Ker se $kof nikakor ni mogel zne-
biti dolgov, je najprej dal mescéanom
v zakup nekaj mitnic, pozneje, leta
1253, je kar prodal nekaj svojih pra-
vic, vendar Se z upanjem, da bo v
boljsih ¢asih lahko to dobil nazaj. To-
da vedno vecje denarne teZave so jih

Podoba Trsta v XIV. stoletju
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primorale, da so leta 1295 p.rodafi Se
zadnje pravice mestni obcini. Mesma
obéina, ki se je pocasi izoblikovala
Ze v prejsnjih desetletjih, jg se:’daj d:cr
segla dobo razcveta. Z novini lpmvzf.-
niki so do podrobnosti uredili upra-
vo male driavice. Na glavnem trgu,
kjer je prej stala mestna Zopa.(loéa),
so zgradili mestno hio z visok:m‘stuolv
pom, znamenjem sodne in 1}0;?ske
oblasti, na sredi. V redu so vzdrieva-
li mestno obzidje in pristaniiée ter
skrbeli za popravila stolnice sv. Ju-

sta.

Nabiralec Solar z
oljk gredljico

Trgovec

Uredili so pridobivanje soli in po-
ljedelstvo. Ozenilje, kjer so bile po-
sesti mescéanov so razdelili na ses_t_
predelov, v katerih so poljski cuvarji
skrbeli, da ni nihée kradel ali poSko-
doval tujih nasadov. Mesto je v ﬂse_h
ozirih napredovalo. Racunajo, da je
mestno prebivalstvo narastlo na ?'0
tiso¢ oseb (takrat je bilo to dosti).

Vendar Zivlijenje ni potekalo prav
mirno. Okoli leta 1310 je vse mesto
prevzel nemir, ko se je fzvede:‘awza_
zaroto druzine Ranfov. O tej druzin
vemo, da je bila zelo ugledna Se pod
skofi, pa tudi pozneje. Ni¢ tocnega pa
ne vemo o njihovi zaroti. Le posred-
no je mogoce razbrati iz vi_rov, f{a. s0
po odkritju zarote nekateri ¢lani nji-
hove druzine bili pobiti, hisa pa po-
ruSena do temeljev. Glede pobeglih
¢lanov druzine je mesini svet dql_o-
&il, da jih lahko brez kazni pobije,
kdorkoli more.
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Ko so odpravili to nevarnost Za
mestno saimostojnost, je proti njej
skoval nov naklep $kof Anton Negri.
Ko je leta 1349 postal Skof, fe kljub
pogodbi iz leta 1295 zapmsﬂ_cesar-l
ja, maj mu potrdi vse pravice, kt
so jih kdajkoli triaSki .§ko,f;e.e dob:l_:
od njegovih prednikov. Res je dobil
od cesarja diplomo s potrdilom _vseh
pravic in takoj zacel ravnati prott me-
s¢anom. Ti so se mu krepko postavili
po robu. Ker jih nikakor ni bifq mo-
gode ukloniti, je vse 1mesto izo‘béa..!. Da
niso posredovali ugledni tujci, bi bili
Triacani iz besa pobili svojega Skofa,
tako pa so se po posredovanju po-
botali. Z mirno ureditvijo spora so
Triacani mnogo pridobili in mesto je
uspesno napredovalo. To pa _je vsb\ub-
jalo silno zavist pri Benecanih, ‘kz s
komaj cakali prilike, da planejo na
Trsi. )

Poleti leta 1368 je v triadke prisia-
nisée priplula beneSka ladja, ki je
iskala prilike za zdraho in Lcs.ralizm
neko triasko ladjo, ¢e§ da voil Izhg—
tapsko blago. Triacani, ne bodi faf:_::_.
so Benecane potolkli, a s tenn so jun

Meséan Mestni
z medem glasnik

dali prav to, kar so iskali: povod za
vojno napoved. V nekaj dneh se po-
javi pred mestom benedko ladjevje,
ki po kratkem obleganju zavzame mnie-
sto. Ze naslednje leto so se Trzacm:z:
z uspehom uprli. Na pomoc }'ifn je
priSel Se avstrijski vojvoda. Vse je f{a-
zalo, da jim bo upor uspel do kraja.
Toda Beneéani so Ze vedeli kako o-

praviti z njim. Posljejo mu takoj 75
tiso¢ cekinov in vojvoda takoj pozabi
na Trst.

Vendar se Benecani niso podutili
varne v Trstu. Me$cani so jim bili so-
vraini in s tefavo so jih trpeli v svo-
jem mestu. Zato so Benedani zgradili
eno trdnjavo ob morju in drugo pri
sv. Justu. TrZacani so le éakali, kdaj
se jim ponudi prilika za upor. Ni bilo
treba Cakati dolgo. Uspehi Benedanov
so vzbudili pri vseh njihovih sosedih
in tekmecih hudo zavist in sovraitvo.
Kmalu so se Benetke znasle obdane
od sovrainikov. Leta 1372 so Genove-
Zani zapluli s svojim ladjevjem v Ja-
dransko morje in se zaceli nevarno
bliati Benetkam.

Teiave Benecanov izrabijo Triaca-
ni. Navale na benesko posadko v mnie-
stu, jo preZenejo in porusijo beneske
utrdbe, mesto pa predajo oglejskemu
patriarhu.

Pet let pozneje so Beneéani zopet
zasedli Trst, ki so ga vojne Ze precej
zdelale. Le ugodni priliki, ko so dve
leti pozneje bene$ki sovraziniki zopet

zdruieni nastopili proti Benetkam,
gre zasluga, da so se Triaéani s po-
mocjo Videmcanov mogli zopet resi-
ti beneSke posadke in se zatedi pod
okrilje oglejskega patriarha. Toda
¢im so se Benecani malo opomogli,
e so znova zacleli oblegati Trst in ga
kmalu zavzeli. Sele nov poseg genove-
Skega brodovija je resil Trst neprijet-
ne zasedbe. Ko pa je toliko let vojne
posteno izérpalo moéi vseh vojskujo-
¢ih se driav, so le-te sklenile leta 1381
v Turinu mir.

Trstu so priznali samostojnost, to-
da TrZac¢ani so vedeli, da s prazno bla-
gajno in unicenim gospodarstvom-ne
bodo mogli uspesno kljubovati mo-
rebitnemu nasprotniku. Zato so se po
daljSem oklevanju odloéili, da prosi-
jo za¢ite avstrijskega vojvodo, ki se
jim je zdel obenem dovolj mocarn, da
bi jih uspel braniti pred zunanjimi
sovrazniki, in dovolj slaboten, da bi
lahko storil konec njihovi notranji
samostojnosti.

Zato Stejemo leto 1382 za konec sa-
mostojnega Trsta.

Z A NI MI V O STI1

MIRO P.

V Soli ste se ucili, da je Bela gera (Moat
Blanc — Monte Bianco), ki meii 4810 m,
najvi§ja gora v Alpah in v Evrop sploh.
Na zemljevidu najdeie to goro v Zahcdnih
Alpah, na meji med Itali'o in Frazc jo.

Ze pred mnogimi leti so sklen li, da bo-
do pod to goro zgradili predor, ki bi tvo-
ril najkrajSo zvezo med Ital jo in Frenc jo.
Nacrti o tem velikem delu segajo v leto
1844 in ponovno v leto 1873 Izved-a tega
orjaskega dela pa je zahteva'a ogromno de-
narja in zato so stvar od'o*'i in na’rti so
dolga desetletja leZali v mizah rezn h inge-
nirjev.

V novejfem ¢asu sta obe svetovni vojni
preprecili uresnife-je tega vel k-nsk-ga de-
la in 3ele leta 1954 sta Itelia in Fronei‘a
odobrili naérte turinskega inZenirja Totina,

Predor pod Belo gore

ki so bili najprimernej$i za izvedbo tega
ogromnega dela.

Predor, ki ga Ze grade, bo dolg 11.903 m.
Obok je visok 7 metrov, ce=ta, k gre skozi
predor in ki je namenjena izklju®nc za
avtomobilski promet, pa je §iroka 8,5 metra.
Ves predor bo razsvetljen z m=¢n mi zaro-
meti, katerih svetloba ne bo slep la §-fer-
jev. Mogoctne prezragevalne naprave bodo
skrbele za zracenje predora in dovajanje
sveZega zraka v predor.

Predvidevajo, da se bo po tej novi p-ti
med Italijo in Francijo razvil ogromen med-
narodni turistiéni promet in da bodo gor-ki
kraji v Zapadnih Alpah privabljali mnogo
letoviscarjev v gorska letoviiéa, ker bo pot
med obema prestolnicama, Parizom in Ri-
mom znatno krajéa.
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CLOVEKOLJUBNO DEJANJE

Bil je lep pomladansiki dan, ko sem ob
cestnem robu zagledal skoro umirajocega
goloba. Presenetilo me je in nesel sen ga
domov. Takoj sem mu natrosil malo pie-
nice. A vseeno mu ni bilo ni¢ bolje. Cez
nekaj ur mi je rekla mama, naj ga ne-
sem k ZFivinozdravniku. Zdravnik ga je na-
tanéno pregledal in ugotovil, da ima dve
rebri nalomnjeni. Ta uboga Zivalca se mi
je takoj priljubila, da se nisem mogel red
lociti od nje. Vsako jutro sem ga hego-
val z raznimi vitamini, Imenoval sem ga
Marko. Dolgo asa sem ga obdrial pri se-
bi. A priSel je é&as Zalostne loéitve. Ne-
rad je golob zletel. Bil sem prav vesel,
da sem storil dobro delo, kajti ée b1 ga
pustil na cesti skoro umirajoeca, bi ga
nobeden ne pobral in bi poeinil,

Mikulus Boris
1I. & ni#. sr. sole v Trstu

DOGODEK V KONGU

Neko& je Fivel neki zamoréek po inie-
au Jumbn. Zivel je v mnekem zamorskem
tahoru. Nekega dne je videl na drevesu
opicn, ki ie imela v maro&ju sedem'etno
deklico, belko, s kitami. Jumbo je hitro
tekel po nekai zamorcev. da bi opico die-
li. A ko je tekel, ie nadel. S7i¥al je, da
se plazi od nekod kada. Vstal je, bi! je
modno ranien na enewm kolenn, Kala nan-
Sarka se ije priplazila do n'ega. On je
vzel lok in puiéico ter jo ub’l. Pogledal
je zopet ma drevo. Na drevesu je bila 3e
vedno opica. Potem pa je el v tabor in
sporoéil novico.

Z njum sta Sla dva moéna zamorce. Ko
so dospeli pod drevo, opice ni bilo vel.
Videli so jo tam daleé, ko je skakala z
enega drevesa na drugega z deklico v ni-
rodju. Od tistega vefera dalje so postavi-
1i pod drevo strafo in zgradli tam za-
morskon lkoco.

Nekega velera se je op'ca zopet prika-
zala. Opazil jo je Jumbo sam. V naroéiu
ni imela nidesar. Zamorci so se pripra-

vili, da jo bodo ubili. Jumbo pa jih je
ustavil in rekel, ¢e wustrelijo opico, bo de-
kelica umrla od lakote. Zamorci so se po-
mirili in posluali Jumba.

Opica je videla, da je v nevarnosti, in
zbeiala. Beiala je po isti strani kakor
zasledovalci, Zamorci so tekli za njo. Jumn-
bo pa za njimi. Videli so na drevesu hi-
Sico, v kateri je gotova prebivala opica,
ustavili so se ter &akali. da bo prisla. Mi-
stili so, da so prisli prej kot opica. d-
prlo se je okno in na oknu se je pokaza-
la opica. JTumbo je rekel, da naj gre R¢o
po nekaj zamorcev in mrefo. Eden izmed
Sestih ie Sel.

Prifel je nazaj z mrefo in dvema dru-
gima. Jumbo je ulazal enemu, da mnaj
gre postavit nad hiSico mreio. V tistem
dasu je prisla opica ven in ga umorila.
Poskusil je drugi in se mnu j2 posreciln,
Opica ni bila $e ujeta, ker je raztrgala
mrefo in zbefala z deklico po drevesih.
Po ponesredenem poizkusu so se vrnili
zamorci in Jumbo v tabor.

Nekega vedera, fez ve¢ let, sta strazila
Jumho in neki érnec. Vicela sta senco, Jei
je hodila ob robu pragozda. Obéndovala
sta Se senco in v svetlobi lune ugotovila,
da je senca ovice. Ta je imela v narofju
deklico. Postavila sta leseno hiSico, v ka-
tero sta polofila polno banan. Onica je
pustila deklico zunaj in 3la v h'Sico. Te-
dla je in jedla. Jumbn ie poteenil palien,
ki je driala vrata odprta. Kar noenkrat
so se vrata zaprla in opica je bila ujeta.
Dellico so vzeli ter jn zdravili. ker je b*
la bolna. Ko je ozdravela, so jo vpraiali,
kol‘ko let ima. Odgovorila je, da ima wvet-
najst let in da ie stonowala z opico de-
vet let. Jumbo jih je imel pa sedemnajst.

V tistem dasu je umrl poglavar tabora.
Izvolili so mnovega. Poglavar je postal
Jumbo. Deklica se je poroéila z Jumbom
in bila sreéna celo Zivljenje.

Svara Pavel
II. & niz sr. Sole v Trstu

OPOMBA UREDNISTVA: Zaradi pomanjkanja prostora, bodo vsi ostali mla-
dinski dopisi, objavijeni Sele v naslednjih Stevilkah.

ZA BISTRE GLAVE
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STEBRISCE

Vodorayno:

. prodajalna mleka

. kralj, ki spi v gori
. veéno (drug izraz)
. prva Zena

. stoji ob vodi
gozdna rastlina
del obraza

jo rabi kroja¢

ga imas v Zepu

o

Navpicno beres v zasenéenih kvadratih

KRIZANKA »METULJ«

Navpi¢no: 1. poljski pridelek, 2. plo-
skovna mera (dvoj.), 3. spodnji del po-
sode, 4. zuzelka, 5. sila, 6. otok v Ja-
dranskem morju, 7. razstrelivo.

Vodoravno: 3. oblika glagola dejati
(3. oseba), 8. nota, 9. mesto v severni
Italiji, 10. preStudiram (drug izraz), 11.
glas osla, 12, osebni zaimek, 13. 2. Iose-
ba pomoz. glagola biti.

g

nan pregovor,




UGANKI

Pod isto skalo raseta, Stradno ¢udo se zgodilo:

se v istem polju paseta, kamenje se v vodi raztopilo,
oba se vkup odpirata, voda, pa zares, ni Sala,

kar ujameta, pozirata. toplo mleko je postala.

Resitve ugank poSljite uredni$tvu »Galeba«, Opcine pri Trstu-Opicina
Trieste, do 20. aprila t. 1. Tudi tokrat bodo trije izZrebani reSevalci nagra-
jeni z mladinsko knjigo.

RESITVE 1Z 5. STEVILKE
. IZPOLNJEVALKA: I. — 1. Ada, 2. San, 3. Rog, 4. oko, 5. vol, 6. Eva.
II. — 1. Ena, 2. Raf, 3. gor, 4. kri, 5. rak, 6. CRI. Reditev: Angola je v
Afriki.
2. ZAMENJAVA CRK: V oklepajih beremo: Fran Saleski Finzgar.
3. UGANKI: 1. Krava — trava; 2. ¢rka A.

PRAVILNE RESITVE SO POSLALI: Vojko Lovriha, Ada Poropat, Ada
Strain in Ana Mahni¢ iz Doline; Valter Lovriha, Edi Zobec, Viljem Kermac,
Aleksander S$train, Valter Mokor, Nadja Zobec, Sonja Sancin, Aleksander
Zerjal, Silva Zerjal, Sonja Kocjan¢i¢, Davorin Zerjal in Marta Sancin iz Bo-
ljunca; Sonja Tercon, Neva Bris¢ik, Norka Sosi¢, Darjo Stor, Vilma Ostro-
uska, Dragica Suc, Norma Markuza, Ivan Mili¢, Ana Marija Gustin, Robert
Hrovatin, Darinka Rauber, Vladi Vaclik, Boris Sosi¢ in Sonja Cesar z Op-
¢in: Marino Mili¢ iz Brif¢kov; Pavel Bris¢ek iz Treb¢; Aleksander Pertot,
Ziga VoduSek, Sergij Zivic in Ermes Sartori iz Barkovelj; Samo Sancin in
Campanialli Livia iz Trsta.

RESITVE Z NAPAKAMI SO POSLALI: Dorina Kante iz Rojana; Lidija
Colja in Varna Hafner iz Sesljana; Savina Knez iz NabreZine in Sonja Sain
1z Borsta.

v

I1ZZREBANI SO BILI: Viado Vaclik, ué¢enec V. razr. osnov. $ole na Op-
¢inah, Marino Mili¢, uc¢enec III. razr. osnov. Sole v Brid¢ikih in Davorina
Zerjal ucenka osnov. Sole v Boljuncu.
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